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Ozet

Deyimler, asil anlamlar1 disinda kullanilarak bir duygu, diisiince ya da durum
anlatan, anlatim Ozgiinliigli olan ve bir kiiltiirlin zenginliklerini gosteren
kaliplagsmis yapilardir. Bu caligmada deyim sozliiklerinde deyimlerin nasil
ulamlagtirilmas1 gerektigi tartisilmakta ve sonug olarak alfabetik siralaniga
gore sunuma alternatif olabilecek edimbilimsel bir strateji Onerisi
yapilmaktadir. Caligmanin veritabanin1 Tiirkiye’de en ¢ok satilan 3 deyim
sozliigiinde yer alan icinde “erkek” sdzcligiiniin gegtigi ve icinde “‘erkek”
sozcligii kullanilmadigr halde “erkek”e gonderimde bulunan Tiirk¢e deyimler
olusturmaktadir. Arastirmanin sonucunda, 6nceki ¢alismalardaki sozdizimsel
ve anlambilimsel deyim smiflandirmalarinin deyimlerin ulamlagtirilmasina
iliskin kapsamli bir veri saglayamadiklari; bu nedenle, deyim sozliiklerinin
edimbilimsel oOlgiitler dikkate almarak yeniden diizenlenmesi gerektigi
saptanmigtir. Bu sonug, hem Tiirk¢enin anadil ve yabanci dil olarak
ogretilmesi igin ders materyallerinin gelistirilmesine katki saglayacak hem de
kiltir ve diisiince diinyasinin birer yansimasi olan deyimlerin kavramsal
ulamlarmin  ortaya konmasi, gliniimiizde ¢ok ¢alisilmaya Dbaslanan
anlambilimsel ag arastirmalarini da kapsayan bilgisayarl: dilbilim c¢aligmalari
icin Tiirkgenin kavram haritasinin ¢ikartilmasi igin bir baglangi¢ olacaktir.
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siniflandirma, alfabetik siralama, edimbilimsel siniflandirma

1 Giris

Tirkge Sozlik’te (2005: 517), "genellikle gercek anlamindan az ¢ok ayri, ilgi
¢ekici bir anlam tasiyan kaliplasmis s6z Obegi, tabir" olarak tanimlanan
deyimler bir¢ok arastirmaya konu olmustur. Tiirkgede deyimler {izerine yapilan
caligmalarda, i¢inde goz, bas ve kadin gibi farkli sozciikler gegen deyimler
bicim ve kavram ac¢isindan incelenmistir (Aygiin 2003; Tursunova 2007,
Tirkozi ve Ferendeci, 2005; Aktas 2008; Batur 2011). Bu galismada ise,
“erkek”e gonderimde bulunan deyimler ele alinmakta ve bu deyimlerin
sozliklerde alfabetik sunulug diginda edimbilimsel bir siniflandirmayla
sozliiklerin diizenlenmesinin daha kapsayici olacagi savlanmaktadir.
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Calismamizin ilk bolimiinde, deyimlerin genel ozellikleri, alanyazinda
deyimlerin sdzdizim ve anlambilim agisindan siniflandirma olgiitleri ve
deyimlerin alfabetik acidan smiflandirilmalari ele alinmaktadir. Ikinci
bolimde, arastirma yontemi ve veritabani tanitilmakta; son bolimde ise,
kuramsal artalan ¢ergevesinde saptanan bulgulara yer verilmekte, ortaya ¢ikan
sonuglar degerlendirilerek ileride yapilacak deyim sozliigl diizenlemelerine
yonelik oneriler sunulmaktadir.

2 Kuramsal Artalan
2.1 Deyimlerin Genel Ozellikleri

Alanyazinda, “gercek anlamindan farkli bir anlam tasiyan, anlatima ¢ekicilik
katan ve genellikle birden ¢ok sozciik igeren dilsel anlatimlar” olarak
tanimlayabilecegimiz ~ deyimlere iliskin  birgok agiklama ve tanim
bulunmaktadir (Korkmaz 1992, Piiskiilliioglu 1998, Sinan 2001, Aksoy 2007,
Aksan 2007, Stomatov 2007, Vardar, 2002: 71). Bir dilde yer alan kaliplagmis
sozlerin deyim olarak kabul edilmesi i¢in belli 6zellikleri yerine getirmesi
gerekmektedir. Oncelikle, deyimi olusturan dgelerden en az biri kendi anlami
disinda kullanilmalidir. Ornegin, agiz degistirmek deyiminde agiz sozciigii
yananlamiyla deyimlesme olgusuna girmistir (Uzun 1991: 35). Diger yandan,
deyimlerde kaliplagsmis bir yapmin oldugu gergegi unutulmamalidir; ¢iinki
deyimlerdeki sozciiklerin yerlerinin degistirilmesi ya da yerine ayni anlama
gelen sozciiklerin konulmasi durumunda ortaya c¢ikan yapt deyim olma
ozelligini yitirmektedir. S6z gelimi, ele verir talkimi, kendi yutar salkimi
deyimi, “talkimi ele verir, salkimi kendi yutar” bigime sokuldugunda soz
konusu bigimin deyim 6zelligi tasimadigl sonucuna ulasilmakta, dolayisiyla da
deyimlerin kaliplasmis ifadeler, yani calkalamaya direng gosteren yapilar
oldugu soOylenebilmektedir. Buna karsin deyimlerin ¢ogu uyum (elim iste
gbziim oynasta), kip ve kisi gibi gesitli ¢ekim bigimbirimleri alabilmekte
biitiinii  olusturan sozciiklerin arasina sifat ve belirteg gibi sozciikler
girebilmektedir (kendini hemen ele verdi) (Puskiilliioglu 1998: 7). Bunun yam
sira, deyimler bir toplumun ge¢misini, yasam bigimini, geleneklerini ortaya
koyan ifadeler olduklarindan kisilere mal edilemez; yani anonim niteliktedir ve
toplumun ortak mali ve Kkiiltiir hazineleri olmalari nedeniyle de, nasil
benimsenmislerse ancak o bi¢imde kullanilabilmektedir (Gencan 2001: 565;
Aksan 2007: 36).

Sonug olarak, yukarida da soz edildigi gibi, deyimlerin genel 6zellikleri;
“kimi zaman anlatimin giliclinii arttiran ve sozii ilgi cekici kilan mantik
disiligin bulunmasi1”, “kaliplasmis olmasi”, “toplum tarafindan ortak olarak
benimsenmesi” ve “deyimleri olusturan sézciiklerden en az birinin diiz/gergek
anlaminin disinda kullanilmasi”dir.



G. Songiil Ercan, Ozge Can 65

2.2 Deyimlerin Sozdizimsel Ozellikleri

Deyimlerin  sdzdizimsel  Ozellikleri agisindan  incelendigi  ¢aligmalar
bulunmaktadir (Aksan 1996: 174; Gencan 2001: 350; Demir 2008; Gokday1
2008). Bu caligmalar arasinda en kapsamlisi Demir (2008)' tarafindan
yapilmistir. Demir, deyimleri (i) bir eylem ya da eylemsi iizerinde olusanlar
(6rn. tepeden inme, helal siit emmis, suya sabuna dokunmadan, Ya bu deveyi
giidersin ya bu diyardan gidersin.); (ii) eylemsiz olusanlar (6rn. kalbur iistii,
acemi ¢aylak, ak sakal(li ihtiyar); (iii) tek sozciikten ibaret olanlar (6rn.
diinyalik, sudan (bahane), sézde (dostluk)) olmak lizere li¢ temel baglik altinda
irdelemekte ve bu ulamlari da alt bagliklarda ayrintilandirmigtir (2008: 428-
443).

2.3 Deyimlerin Anlambilimsel Ozellikleri

Farkli dillerde yapilan ve deyimleri anlambilimsel o6zelliklerine gore
incelemeye yonelik olan ¢alismalar, deyimlerin anlambilimsel agidan
¢oziimlenmesi gerektigini ortaya koymaktadir. Deyimlerin bilesenlerinin
¢Oziimlenebilirligine  iliskin ~ ¢alismalar  deyimleri; normal  bigcimde
coziimlenebilen, normalden az c¢oziimlenebilen ve anlambilimsel olarak
¢oziimlenemeyen (Nunberg 1978; Nunberg, Sag ve Wasow, 1994),
¢coziimlenemeyen, orta diizeyde ¢oziimlenebilen ve  yiiksek  diizeyde
¢oziimlenebilen (Gibbs, 1994) donuk, seffaf ve yari-egretilemeli (Glucksberg
1993; Cacciari ve Levorato, 1998) olarak smiflandirmiglardir (aktaran Arica-
Akkok, 2009).

Tirk¢ede deyimleri anlambilimsel agidan inceleyen Uzun (1991),
deyimlesme olgusunu “deyimlik anlam yapisindan, yani deyime kaynaklik
eden gostergelerin (sozcliklerin) tasidiklari anlamlardan, anlam aktarimi
yoluyla deyim anlamini {ireten” bir siire¢ olarak betimlemektedir. Deyimleri
ise, derecelenme agisindan inceleyerek, bunlar {i¢ farkli ulamda ele almistir:
(i) deyim anlamina kaynaklik eden gostergelerin tek tek ele alindiklarinda
gondergesel anlamlarini, diger bir deyisle diiz anlamlarini koruduklar1 tam ya
da birinci dereceden deyimler (6rn. aba altindan degnek gostermek
deyiminde, deyim anlamina kaynaklik eden gostergeler diiz anlamlariyla
kullanilmiglardir.); (ii) deyimi olusturan gostergelerin, yananlamlariyla
degerlendirildikleri durumlarda deyim anlamina ulagilabildigi ikinci
dereceden deyimler (6rn. agiz degistirmek deyiminde agiz yananlamiyla
kullanilmakta, degistirmek ise, gondergesel anlamiyla agiz gostergesine olan
bagimlilig1 nedeniyle bu duruma bagli anlam 6zelligi kazanmaktadir.) ve (iii)

! Demir 2008’de kullamlan terimlerin bazilari biitinliigiin saglanmasi amaciyla

calismamiz igerisinde su bigimlerde kullanilmigtir: fiil: eylem; fiilimsi: eylemsi.
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deyimlesme siirecinde gostergelerin anlam degerlerini korudugu ve her iki
gostergenin de anlamlarinin deyim anlami igerisine tasindigr tUgiincii
dereceden deyimler (6rn. adamina diismek deyiminde her iki gosterge de
yananlamlariyla kullanilmakta, adam, iyi huylu, giivenilir kimse; diismek de
rastlamak, denk gelmek olarak yananlamiyla kullanilmaktadir.) (1991: 34-36).

2.4 Deyimlerin Edimbilimsel Ozellikleri

Deyimleri edimbilimsel a¢idan inceleyen Akar, deyimlerin mantiksal bakis
agis1 gozetilerek ve igerisindeki belirleyici iiyelerin belirlenerek listelenmesi
gerektigini one siirmektedir. Ornegin, goriicii gitmek deyiminin belirleyici
tiyesi gorticii; edimbilimsel birimi erkektir. Akar ayrica deyim sozliiklerinde
deyimlerin tanimlart ve verilen iligkili orneklerde de kimi aksakliklarin
bulundugundan s6z etmekte ve calismasinda bu aksakliklart su bigimde
degerlendirmektedir (1991: 10):

(i) Tammlar: kismen yanlis yapiimis deyimler: Tanim ve ornekleri sadece
bir kullanim alam diisiiniilerek verilen deyimlerdir. Ornegin, mantar gibi
yerden bitmek deyimi, ‘cok sayida kimseler kendiliginden meydana ¢ikmak’
bigiminde tanimlanabilmekte; oysa bu deyimdeki kendiliginden sozcigi
yerine ummadik/ beklenmedik gibi sozciiklerin yeglenmeli; kimseler sézcigi
ise birim, insan, ev, apartman igyeri vb. gibi ifadelerle daha agik hale
getirilmelidir;

(it) Tammlart tamamen yanls yapilmis deyimler: Sozciklerin deyim
anlami ile gercek anlaminin birbirine gecistigi deyimlerdir. S6z gelimi, i¢li
disl olmak deyimi, ‘ailenin erkek ve kiz ¢ocuklarini evlendirmesi’ bigiminde
tanimlanmaktadir. Oysa bu tanim ancak anlami evlendirmek olan basgdz
etmek deyimi gibi baska bir deyim i¢in yapilabilir;

(iii) Tammlar: ve agiklayici ornek tiimceleri arasimnda uyumsuzluk olan
deyimler: Baz1 deyim sozliiklerinde ornek tiimceler ve deyim anlamlari
arasinda tutarsizliklar bulunmaktadir. Ornegin, kalburla su tasimak ‘sonug
almamayacak bir is yapmak’ olarak tanimlanmakta ve Ornek olarak
‘Olmayacak isler yaparim senin i¢in, kalburla su bile tagirim’, verilmektedir.
Oysa bu ornek tiimce ne deyim anlamini yansitmakta ne de kendi iginde
tutarlilik gostermektedir;

(iv) Tamimlar yine deyimlerle yapilmis deyimler: Bir deyimin taniminin
bagka bir deyimle yapilmasi (keyfi kagmak: nesesi kagmak), sézliige basvuran
kisi agisindan sorun yaratabilmektedir; c¢iinkii kisi deyimin karsiliginda
verilen deyimi de bilmiyor olabilir;

(V) Ac¢iklayict ornek tiimcelerde acik ifadelerin bulunmadigi deyimler:
Verilen deyim anlami ve ornek tiimce arasinda anlagilabilirlik agisindan bir
ipucunun bulunmadig1 deyimlerdir. S6z gelimi, bizim ¢ocuk, adi batsin,
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yusufcuk olmug timcesinde, ‘yok olsun ortadan kalksin’ anlaminda kullanilan

adi batasica (batsin) deyimin ¢ocuga mu yoksa “yusuf¢uk hastaligi”’na mu
gonderimde bulundugu belirsizdir (Akar 1991: 4-10).

2.5 Deyimlerin Alfabetik Siraya Gére Dizilisi ve Tanimlart

Piiskiillioglu’'na (1998: 522) goére deyimleri alfabe sirasina koymada iki
yontem bulunmaktadir: (i) arka arkaya gelen sozciikleri bitisik ve tek sozciik
gibi diigiinerek alfabe sirasina koymak (6rn. goz atmak-goz boyamak-gézden
cikarmak-g6z dikmek-goz etmek); (ii) once yalin sozciikle baslayan s6zceleri,
ondan sonra yalin sozciige eklenen harflerle olusmus sézceleri siralamak (g6z@
atmak-gozden ¢rtkarmak-gozii kapali-goziinde tiitmek-goziiyle yemek).

Deyimlerin alfabetik siraya gore dizilisine elestirel bir bakis agiyla
yaklagan Akar ise, deyimlerin alfabetik siraya gore dizilisinde aksakliklar
oldugunu savunmakta, bunun nedenini deyimlerin en ¢abuk ve en kolay
bigimde bulunabilmesi igin yukaridaki yontemlerden ¢ok, mantiksal bir
sistemle listelenmis olmalar1 gerektigi bigiminde agiklamakta ve drnek olarak
bir ayagi ¢ukurda olmak deyimini vermektedir. S6z konusu deyimin deyimler
sozligiinde (Gozler 1983’den aktaran Akar 1991: 10), B harfinin altinda yer
aldigini; ancak bu deyimin belirleyici iiyelerinin ayak ve ¢ukur olmasindan
otirit hem A hem de ¢ harflerinin altinda yer almasi gerektigini
savunmaktadir.

Biz de bu ¢alismada, Tiirkgede “erkek”e gonderimde bulunan deyimlerin
listelenmesinde Akar (1991) ve Piskiilliioglu (1998)’de s6zii edilen odlgiitleri
temel alarak, tamimlar1 ve/veya agiklayict ornek tiimceleri eksik ya da hatali
olan deyimleri saptamayir ve “erkek”e gonderimde bulunan deyimlerin
sozliikte nasil yer almasi gerektigine iligkin Onerilerimizi sunmay1
hedeflemekteyiz.

3 Arastirma Yontemi ve Veritabam

Tirkgede “erkek”e gonderimde bulunan deyimlerin sézdizimsel, anlambilimsel
ve edimbilimsel Ozelliklerinin incelendigi bu c¢alismada 3 farkli deyim
sozliigiinden yararlanilmigtir. Yararlanilan deyim soézliikklerinin se¢iminde, ne
kadar satildiklari, ne kadar gilincel olduklari, yazarlari ve yazarlarin deyim
tizerine yaptiklari ¢alismalar gibi Olgiitler géz 6niinde bulundurulmustur. Bu
asamada, Izmir simirlar1 i¢inde en ¢ok satis yapan 5 kitabevi belirlenmis ve bu
kitabevlerinden en ¢ok satis yapan 3 deyim sozliigii veri tabani olarak
belirlenmistir. Bunlar: Omer Asim Aksoy’un (2007) Atasézleri ve Deyimler
Sozliigii, Ali Puskiillioglu’nun (1998) Tiirkce Deyimler Sozlhigii ve Vural
Sozer’in (2001) Deyimler Sozliigii. Veri tabanmi olusturan bu sozliikler
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taranmig, hem iginde erkek sozctigiiniin gectigi hem de “erkek”e génderimde
bulunan deyimler segilerek ¢alismamizin amaci dogrultusunda incelenmistir.

4 Bulgular ve Tartisma

Veritabanimizi olugturan deyim sozliiklerinin incelenmesi sonucu Tiirk¢ede
icinde erkek sozciigiiniin gectigi 17 adet deyim saptanmustir. Bu deyimler, yer
aldiklar1 sozliikler ve tanimlar1 Cizelge (1)’de verilmektedir.

Cizelge 1. Tiirkcede Iginde Erkek Sozciigii Gecen Deyimler ve Tanimlari

DEYIM YER ALDIGI SOZLUK VE TANIMI
Sozer (2001) Piiskiilliioglu Aksoy (2007)
(1998)
1. Elinin hamuruyla Kadin: giiciiniin  Bilmedigi
erkek isine yetemeyecegi, anlamadifi
karismak beceremeyecegi  beceremeyecegi bir
isler yapmaya  isi yapmaya
kalkmak kalkigmak (s. 327).
(s.123)
2. Erkek diiskiinii Erkeklere diiskiin

olan asir1 cinsel
istegi bulunan
(kadm) (s. 335).

3. Erkek erkege Yalniz erkekler
arasinda (s. 335)

4. Erkek Fatma Kadin: Erkekler gibi
davraniglar davraniglart olan
erkek gibi (s. kadinlar igin
126). kullanilir (s. 336).

5. Erkek gibi 1.Erkege yakisir bir

bigimde. 2.Erkege
benzer. (s. 336).

6. Erkekli kadmlt Erkek ve kadin bir
arada olarak
(5.336).
7. Erkeklik 6ldi Bu haksizliga  Haksizliga karst
mii? karsi koyacak, yigitlik gosterilmesi
mertlik gerektigini anlatir
gosterecek (s. 336).

kimse kalmadi
mi? (s.126).
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8. Erkeklik sende  Onun yakigik  “kargindakinin

kalsin. almayan kotii, yakisiksiz
davraniglarina, davranigina,
densizligine densizligine uyma,
uyup tatsizlik  sen agirbasliligini
¢ikarma, bozma” anlaminda

efendice davran kullanilir (s.335).
(s.126).

9. Erkegin seytani
kadin (kan). (Kadin
erkegin seytanidir).

Erkekleri kadinlar yoldan
cikarirlar (s.269).

10. Erkek arslan

Gligliiliik ve yiireklilik

arslan da disi arslan yalmz erkeklere vergi

arslan degil mi? degildir. Kadin da giiglii
ve yiirekli olabilir
(5.269).

11. Erkek sel, kadin
(avrat) gol.

Ev ekonomisinde kadmin
gorevi ¢ok Onemlidir.
Erkek, parayr su gibi
harcama egiliminde de
olsa kadmn israfa meydan
vermemeli, tutumlu
olmals, para
biriktirmelidir (s. 269).

12. Erkegin kalbine
giden yol
midesinden geger.

Kendini bir erkege

begendirmek, sevdirmek
isteyen kadin, ona giizel
yemekler hazirlamalidir

(s. 269).
13. Gece yagar Gece yagmur yagar,
giindiiz agar, y1l giindiiz giines agarsa o yil
diizglinliigii; erkek ugurlu, bereketli olur.

sOyler kadin susar,
ev diizglinligi./
Glindiiz yagar gece
acar, yil
bozgunlugu; kadin
sOyler erkek susar,
ev bozgunlugu.

Erkek istedigini soyler de
kadin susarsa o evde
dirlik  diizenlik  olur
(s.284)./Giindliz yagmur
yagar, gece hava acgik
olursa o yil bereketsiz
olur. Kadin dirdir eder de
erkek susarsa o evde

dirlik  diizenlik  yok
demektir (s. 295).
14. Kadmnin fendi Kadmlar kurnazlikta

erkegi yendi.

erkeklerden istiindiirler.
Cesit cesit oyunlarla her
zaman erkekleri yenerler
(5.340).
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15. Kadimin Kadin ne denli bol,
samdani altin olsa degerli g¢eyizle gelirse
mumu dikecek gelsin evin biitiin

erkektir. eksiklerini erkek saglar;
giderlerini erkek karsilar;
evi o gecindirir (s.340).

Miskin erkek, yasamaya

16. Erkek koyun

kasap  diikkanina layik degildir. (s. 269)
yakisir.

17. Kancik Kisi, ¢ikar saglamay1
yalanmadan erkek diisiindiigii kimsenin
dolanmaz. yakinlik gdsterip umut

vermesi lizerine tasarisini
gerceklestirir (s.342).

Cizelge (1)’de de sergilendigi gibi, vurgulu olarak gosterilen “elinin hamuruyla
erkek isine karismak; erkek diiskiinii; erkek Fatma; erkeklik 6ldii mii?; erkeklik
sende kalsin. ; kancik yalanmadan erkek dolanmaz.” deyimleri (6 adet),
icerisinde erkek sozciigii yer almasma ragmen “erkek”e degil, ‘“kadin”a
gonderimde bulunmaktadir. Bu nedenle, bizce s6z konusu deyimler
edimbilimsel olarak simiflandirilmali, buna bagh olarak da “kadin” bagliginin
altinda yer almalidir.

Veritabani gergevesinde aragtirilan ikinci grup deyimler, Tirk¢ede iginde
erkek sozciigii gegmeyen, ancak “erkek”e gonderimde bulunanlardir. Bu
grupta 138 deyim saptanmustir (bknz. Cizelge 2).

Cizelge 2. Erkek Sozciigii Kullanilmadigi Halde “Erkek”e Gonderimde Bulunan

Deyimler

adam azmani

¢igden vermek;

mahalle capkini;

aba altinda er yatar;

¢ivi atmak;

makine gibi adam;

agalik vermekle, yigitlik
vurmakla;

¢ocuklar basi deli 6mer;

mandira kdpegi;

aile reisi;

¢copliikk horozu;

marsivan ayisi (esegi);

akilli olsa her sakalli kisi,

sakallilara danisirdi her isi dag gibi; mege odunu;
al kanlara boyanmak; dag adami; miisliiman adam;
am biti; dayilik etmek; nikahi altina almak;

am budalast;

dumansiz baca olmaz, kahirsiz
koca olmaz;

oglan daytya, kiz halaya
ceker;

amca baba yarist;

efendiden bir adam;

oglan doguran viinsiin,
kiz doguran déviinsiin;

amcalik etmek;

el oglu;

oglan olsun deli olsun,
ekmek olsun kuru olsun;

ana kizina taht kurar, kiz
baht1 kocadan arar;

elde bulunan beyde bulunmaz;

ogul bali;
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ense kulak yerinde;
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oglum deli mal1 neylesin,
oglum akilli malt
neylesin (akili oglan
neyler ata malini);

at ile avrat yigidin bahtina;

erim er olsun da yerim ¢ali gibi
olsun;

oglumu ben dogurdum
ama gonliinii ben

dogurmadim.
at kudiimil, yurt kudiimd, esas durus; orospu siiligii;
avrat kudiimii; 5> P S
at Oliir meydan (nah kalir osmanlinin ayagi
y ydan ( " ev adami; ! yag

yigit 6liir san (namm) kalir;

iizengide gerek;

at yigidin yoldasidir;

evlensek olmak;

osmanlinin ekmegi diz
istiindedir;

ata dostu ogla mirastir;

filinta gibi;

osmanli tavsani araba ile
avlar;

atanin sanati ogla mirastir;

fisek atmak;

onceki ¢arig1 sonraki
sarigt;

atta karm yigitte burun;

gemi aslant;

pantollu hayvan;

atta, avratta ugur vardir; geri hizmet; pata(y1) ¢akmak;
avrat mali, kap1 mandali; goriici gitmek; peyke kurusu;
avradi eri saklar peyniri deri g6z banyosu (yapmak); racon kesigmek;

sag sakal birbirine
ay1 kazana sigtt; horoz gibi; karigmak (sag sakala

karigmak);

ayrani kabarmak;

horoz ne kadar Gterse 6tsiin,
civeiv tavugun dikdikina
bakar;

sagl sakalli adam;

azan kurda kizan kdpek

i¢ giliveysi, i¢ agrisi;

sa¢ sakal agartmak;

iki karil1 bitten, iki anal1 siitten

sakal birakmak

baba adam; Sliir- (koyvermek/
’ uzatmak/salivermek);
baba degil ilk avrat carik, sonraki sarik; szzkah deglrmende
agartmak;

baba vergisi goriimliik, koca

vergisi doyumluk;

ince dalan;

sakal1 ele vermek

babalik etmek;

iskele almak;

sakal1 kaptirmak

babasinin oglu;

iskele babasi;

sakalim yok ki s6ziim
dinlensin

baldirt ¢iplak;

kadin (avrat) agizli;

sakalinin altina girmek

bas efendi;

kadin avcisi;

sakall1 bebek;

basini sallamayan kavak
olmaz;

kamig1 kirmak;

salon adamu;

bayram kocu gibi;

kanina girmek

serde kabadayilik var;

bekar gozii, kor gozii;

kardesim aga, avradi hatun,
almaz beni kulluga satin;

sinekkayd1 tirag;

bes tavuga bir horoz yeter;

kar1 gibi;

sululuk etmek/yapmak;

biy1g1 terlemek;

kari(s1) agizl;

stinnet etmek/yapmak;
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biyigin1 balta kesmez

olmak: karilik etmek; sam babast;
. karin kardesten yakin .
biyik birakmak; (kardesten karin yakin); trabzan babasi;
biyik burmak (biikmek); karis1 koyli; tilyii tiisii olmamak;
biyik falina varmak; kenef sazlig tilyii bozuk;
biyiklar: ele almak; kerem gibi sevmek (yanmak);  uzatmali ¢avus;
bir baba dokuz oglu besler, e
dokuz ogul bir babay1 kiz gibi; ulftune gt llkoklama(ma)k
beslemez: (karisinin);
boynuzlar yaldizlamak; kog yigit; istiine (iizerine)

evlenmek (karisinin);

buyurmadan tutan evlat,

giin dogmadan kalkan avrat, lliznzzﬁ 1;11211 arlrll?lik’i‘l; ﬁi}lh l}fe%i?“l ? s0zii demirin
deh demeden yiiriiyen at; P ¢ & ’ EL
cadir kurmak; kotii adam; yigit hos yancik bog

Goriildiigt gibi, igcinde dogrudan erkek sozciigii gecen deyimlerle “erkek”e
gonderimde bulunan deyimlerin sayist arasinda olduk¢a onemli bir fark
bulunmaktadir. Bu durum asagidaki Grafik (1)’de verilen pasta grafikge daha
acik goriilmektedir:

Grafik 1. Igerisinde dogrudan erkek sozciigiiniin gecmesiyle “erkek”e
gonderimde bulunan deyimlerin “erkek”e gonderimde bulunan deyimlere orant

"arkek"e génderimde
bulunan deyimler

micerisinde dogrudan erkek
szeiifiiinin gegmesiyle
“erkek"e génderimde
bulunduran deyimler

89%

Grafik (1)’de de sergilendigi gibi, icerisinde dogrudan erkek sozciigiiniin
gecmesiyle “erkek”e gonderimde bulunan deyimlerin orant %11 dir. Bu bulgu,
calismamizda ileri siirdiiglimiiz deyim sozliiklerinin, deyimlerin edimbilimsel
ozelliklerini gozeterek, tekrar diizenlenmesi gerektigi savinin hakliligini ortaya
koymaktadir; ¢iinkii s6z gelimi erkek ile ilgili bir deyim arastirilmak
istendiginde, bu hedef sadece Tiirk¢e deyim sozliklerinde “E” harfi altinda
aranarak gergeklestirilebilir. Oysaki, Tiirkgede “erkek”e gonderimde bulunan
deyimlerin %88’ini olusturan 138 tane daha deyim bulunmaktadir. Bu bulgu,
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¢alismamizin amaci dogrultusunda oOne siirdiiglimiiz “deyim sozliiklerinin
yeniden diizenlenmesi gerekliligi”’ni gosteren onemli bir bulgudur.

Caligmamizin veritabaninda yer alan ve Cizelge (2)’de sunulan “erkek”e
gonderimde bulunan deyimler, Demir (2008) tarafindan belirlenen GSlgiitlere
gore sozdizimsel agidan; Uzun’un (1991) deyimlesme siireclerine ve
derecelerine gore anlambilimsel agidan siniflandirilmistir. Ancak, bu tiir
siniflandirmalarin uygulamada deyimlere iliskin tam bir bilgi saglamadigi ve
deyim sozliikleri agisindan herhangi bir diizenleme 6l¢iitii igin yetersiz kaldig1
saptanmistir.

A1 Tiirkcede Iginde “Erkek” Sozciigii Gegen ve “Erkek”e Goénderimde
Bulunan Deyimlerin Edimbilimsel Ozelliklerine Gére Diizenlenmesi

Edimbilim, dili kullanici agisindan inceleyen ve anlamin olusturulmasinda
baglamin etkisini de goz oniinde bulunduran; diger bir deyisle, bi¢cim ve islev
arasindaki iliskiyi inceleyerek konusucunun anlamini, amacini, varsayimlarini
ve iletisim edimlerini ortaya koyan alandir (Yule, 2000: 3-4). Bu nedenle
sozciik ya da ifadeleri sadece diiz anlamlartyla degil, konusucunun “demek
istedigi/kast ettigi” anlamlariyla yani baglam igerisindeki islevleriyle irdeler.
Calismamizin veritabani kapsaminda yapilan incelemelerde, 6nceki bolimlerde
de belirtildigi gibi, Tiirkcede icinde “erkek” sozciiglii gegen 17 adet deyim
bulunurken; “erkek”e gonderimde bulunan deyim sayisi 138’dir. Bagka bir
ifadeyle, Tiirkgede erkeklerle ilgili deyimler iizerine yapilan bir incelemede
sadece i¢inde “erkek” soOzciigli gecenlerin incelemesi arastirmaciyr hatali
sonuglara ulagtirabilecektir. Nitekim Tiirk¢cede i¢inde “erkek” sdzciigii gectigi
halde “kadin”la ilgili olan ya da iginde “erkek” sozciigii gegmedigi halde,
gonderimi erkek olan deyimler bulunmaktadir. Bu saptama, deyimlerle ilgili
calismalarda edimbilimsel boyutun neden g6z ardi edilmemesi gerektigini
gosteren oldukga 6nemli bir bulgudur. Bu nedenle, bu ¢aligmanin en énemli
savunularindan biri, Tiirk¢e deyim sozliiklerinin, alfabetik diizenleme yerine,
edimbilimsel bir yaklagimla yeniden diizenlenmesi geregidir.

Veritabanin1  olusturan deyim sozlikkleri incelendiginde, “erkek”e
gonderimde bulunan deyimlerin, ilk sodzciiklerinin bas harfi altinda yer
aldiklar1 gériilmektedir. Ornegin, agalik vermekle, yigitlik vurmakla deyimi
“A” harfinin altinda, sa¢ sakal birbirine karismak deyimi “S” harfinin altinda
yer almaktadir. Ne var ki, i¢inde “erkek” sozciigliniin agik¢a kodlanmadigi bu
tirden deyimlerin belirleyici 6zellikleri “erkek” ve “erkekle ilgili bir 6zellik”’e
gonderimde bulunmalaridir; dolayistyla, Akar’in (1991: 10) 6ngordiigii gibi,
bu deyimlerin mantiksal bakis agis1 gozetilerek listelenmeleri gerektigi ortaya
¢ikmaktadir. Aksi takdirde, yukarida da sozini ettigimiz gibi, “erkek” ile
ilgili bir deyime ulasilmak istendiginde, Tiirk¢e deyim sozliikleri sadece
“erkek” sozciigiiniin gectigi “E” harfi altindaki boliime yonlendirmektedir.
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Halbuki burada edimbilimsel Olgiitler devreye girmeli; ya Akar’in soziini
ettigi gibi, deyimin igerisindeki belirleyici iiyeler saptanarak buna gore s6z
konusu deyimin hangi harfin altinda yer almasi 6nerilmeli ya da sdz konusu
belirleyici iyeler edimbilimsel degerlendirmeye tabi tutularak uygun
kavramsal bagliklar altinda sozliklerde yer almalidirlar. Bize gore, ikinci
segenck daha akla yatkin gorinmektedir; ¢ilinkii anlattmini, “erkek”
sozcligiini igererek ya da igermeyerek “erkek”e gonderimde bulunan bir
deyim kullanimiyla giiglendirmek iizere bir deyim sézliigiine bagvuran kisi,
kavramsal olarak “erkek” sozciigiinli zihninde bulundurmaktadir. Dolayisiyla
bilgiye bu yolla ulagilmasi, alfabetik siraya gore dizilise gore daha ¢abuk ve
daha kolay goriinmektedir.

Ote yandan, Cizelge (1)’de koyulastirilarak verilen ve icinde erkek
sozcligi gegtigi halde “erkek”e gonderimde bulunmayan deyimler bize gore,
edimbilimsel o6zellikleri agisindan degerlendirilerek “kadin”; her iki cinsiyet
tarafindan kullanilan “Erkeklik sende kalsin” ve “Sakalim yok ki soziim
dinlensin” deyimleri de hem “erkek” hem de “kadin” ulamlar1 bagliklarinin
altinda yer almalidir. Elbette, bu bicimde yapilacak olan diizenlemenin diger
deyimler i¢in de uygulanmasi gerekecektir. Bizce, boylece ¢ok daha islevsel
deyim sozliikleri ortaya ¢ikarilmig olacaktir.

Deyimlerin edimbilimsel &zelliklerinin agiklandigi boéliimde, Akar’in
(1991) deyim sozliiklerinde deyimlerin tanimlar1 ve verilen iliskili 6rneklerde
saptadig1 aksakliklar1 bes ana baglik altinda topladig: belirtilmisti. Bu noktada,
galigmanin veri tabaninda, Akar’in (1991) belirttigi bu bes tiir aksakliktan
sadece tgliyle karsilagildigi sdylenmelidir. Asagidaki alt bagliklarda soz
konusu bu aksakliklar, saptandiklar1 s6zliikler ve yeni tanim ve 6rnek 6nerileri
sirasiyla ele alinmaktadir.

(i)  Tammlar: kaismen hatalr ya da eksik yapilmis deyimler:

Calismamizda bu baglik altinda toplanan deyimleri Akar (1991), Tanimlari
kismen yanls yapilmis deyimler olarak gruplandirmaktadir. Veritabaninda
yapilan incelemelerde, bir kisim deyimlerin tanimlarinin yanlhs degil, eksik
olarak yapildigi saptanmis, bu nedenle de baslik bu dogrultuda degistirilmistir.
S6z konusu deyimler, yer aldiklari sozliikkler, tanimlart ve bizce Onerilen
tanimlar1 Cizelge (3)’te verilmektedir.
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Cizelge 3. Deyim Sozliiklerinde Tanimlar1 Kismen Hatali ya da Eksik Yapilmis

Deyimler

DEYIM SOZLUK TANIMI ONERI TANIM

amcalik etmek  -Birine yakinlik gostermek Birine, (6z) amcasi gibi
(S6zer,2001) yakinlik géstermek, onu

-Birine, amca gibi yakinlik
gostermek, onu korumak, goz kulak
olmak (Piiskiilliioglu, 1998)

korumak.

at ile avrat Kisinin satin aldig1 attan ve evlendigi Bir erkegin satin aldig
yigidin bahtina  kadindan memnun kalip kalmayacag: attan ve evlendigi kadindan
onceden kestirilemez. Her ikisi de memnun kalip kalmayacagi
talihine kalmistir (Aksoy, 2007). onceden kestirilemez. Her
ikisi de talihine kalmigtir.
at kudiimii yurt ~ Tiirkler; atlarini, yurtlarini, eslerini Tirk  erkekleri  atlarini,
kudiimii, avrat  kutsal sayar; onlarin ugur yurtlarini, eslerini kutsal
kudiimii getirecegine inanirlar (Aksoy, 2007). sayar; onlarin ugur
getirecegine inanirlar. Bu
ticiiniin erkek i¢in ugurlu
olmasi, ona ugurlu gelmesi
¢ok onemlidir.
atin dorusu, Atin  doru renkli olani, kiginin Atin doru renkli olani,
yigidin delisi goziiniin ~ budaktan  sakinmayani erkegin go6ziinin budaktan

begenilir (Aksoy, 2007).

sakinmayani begenilir.

atin iirkegi,

At da kisi de hep tehlike karsisinda

At da erkek de hep tehlike

yigidin korkagi imisler gibi uyanik olmali, tetikte karsisinda  imisler  gibi
bulunmalidirlar (Aksoy, 2007). uyanik  olmali, tetikte

bulunmalidir.
ayrant (2. anlami) cinsel istegi uyanmak, (2. anlami) erkek; asir
kabarmak asir1 bir istek duymak (Piskilliioglu, cinsel istek duymak (Sozer,

1998)

2001).

bayram kogu
gibi

Gosterigli  ve  zevksiz
stislenmis olan (Sozer, 2001)

bigimde

(erkekler igin) gosterisli ve
zevksiz bir bicimde giyinip

biy1g1 terlemek

Biy1g1 yeni yeni ¢ikmaya baglamak
(S6zer,2001; Piiskiilliioglu, 1998)

siislenmisg olan
(Piiskiilliioglu, 1998).
(erkek  c¢ocugu)  bulug

cagina girmek; bu nedenle
biyig1 yeni yeni ¢ikmaya
baslamak.

¢opliik horozu

Begeniden yoksun, giizel ¢irkin
demeden kadinlara ve eglenceye
diiskiin kimse (Piiskiilliioglu, 1998).

Begeniden yoksun, giizel
¢irkin demeden kadinlara
ve eglenceye diigkiin erkek.

dag gibi (1. anlam) cok iri; cok giiclii (Sozer, (erkek ) ¢ok iri; cok giiclii.
2001)
dag adamu Kaba saba kimse (Puskillioglu, Kaba saba erkek.

1998)




76

Dilbilim Arastirmalar: Dergisi 2015/1

dayilik etmek

(1) (birine) day1 gibi davranmak
(2) giictine giivenerek diklenmek,

(1) (birine) (6z) dayist gibi
davranmak

kabadayilik taslamak (Piskiillioglu, (2) (erkek) giiciine
1998) giivenerek diklenmek,
kabaday1lik taslamak.
efendiden bir -Goriintimii, davraniglart agirbagl, (erkek) gOriiniisi,

adam

kibar, terbiyeli (S6zer,2001)
- agirbasl ve kibar, terbiyeli goriinen

davraniglart agirbash, kibar
ve terbiyeli.

biri icin soylenir (Piskillioglu,
1998)
g0z banyosu -Kadinlara  hoglanarak ~ bakmak (erkek) Bir kadimi 6zellikle

yapmak

(Sozer, 2001).

-arg. Bir kadin1 6zellikle soyunurken,
giyinirken vb. uzaktan, kagamak
seyretme (Piiskiilliioglu, 1998).

soyunurken, giyinirken vb.
(cogu kez kagamak olarak)
hoslanarak seyretme.

iskele babasi

Cocuklarina karsi babalik gorevini,
sorumlulugunu yerine getirmeyen
kisiler i¢in alay yollu sdylenir
(Piskiilliioglu, 1998).

(alay amagli) Cocuklarina
karst  babalik  gorevini,
sorumlulugunu yerine
getirmeyen erkek.

kiz gibi -Bir sey; yepyeni; el degmemis; hi¢ (1) (erkek icin) giizel; yiiz
kullanilmamug; pirtl  piril  (Sozer, hatlart bir kiza benzeyen.
2001). (2) (erkek i¢in) utangac,
-(1.  anlami) Kiza  benzeyen sikilgan (Piiskiilliioglu,
(Piskiilliioglu, 1998). 1998). (3) arg. (bir
nesne/esya) yepyeni; el
degmemis; hig
kullanilmamis; ¢ok giizel;
piril piril.
kotii adam Filmlerde izleyiciye sevimsiz gelen Filmlerde izleyiciye

rolii iistlenen oyuncu (Sézer, 2001)

sevimsiz gelen bir (erkek)
rolii iistlenen erkek oyuncu.

mabhalle capkini

-Yakin c¢evresinde c¢apkin gecinen
(Sozer, 2001).

-Beceriksiz capkin  (Piiskiilliioglu,
1998)

Capkinlig beceriksizce
yapan erkek.

makine gibi Cabuk, diizglin ve ¢ok is ¢ikaran Cabuk, diizgiin ve ¢ok is

adam adam (Sozer, 2001). cikaran erkek.

mandira kdpegi Taskin  davraniglart  olan, azgin, Taskin davraniglari olan,
huysuz adam (Piiskiilliioglu, 1998).  azgin, huysuz erkek.

Miisliiman Dogruluktan, diiriistliikten ayrilmaz, Dogruluktan, diiriistliikkten

adam hak yemez adam (Piiskiillioglu, ayrilmaz, hak yemez erkek.

1998).
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ogul bali Ogul arilarin yaptig1, beyaz renkli ilk (1) Ogul arilarmn yaptigy,
bal (Piiskiilliioglu, 1998). beyaz renkli ilk bal
(Puskiilliioglu, 1998). (2)
biiyiik anneye,
biiyiikbabaya gore; oguldan
olan erkek torun
(S6zer,2001).
peyke kurusu Yillarint  kahvelerde sabahlayarak Yillarini kahvelerde
gecirmis kimse (Piiskiilliioglu, 1998). sabahlayarak gecirmis
erkek.
sagli sakalli Akl baginda olmasi gereken yashh Belli bir yasa gelmis,

adam bagh adam, koca adam deneyimli, olgun erkek.
(Piskiilliioglu, 1998).
sag sakal Bir iste; uzun siire ayn1 iste ¢alismus (erkek) (bir iste) Uzun siire
agartmak olmak (Sozer, 2001). ayni iste ¢caligmis olmak.
sakal1 Bilgi edinemeden, o0grenim (erkek) Yaslhilhiga karsin
degirmende gormeden yaglanmak (Sozer,2001).  deneyimsiz, bilgisiz
agartmak Yaghliga karsin deneysiz, bilgisiz olmak.
olmak (Piiskiilliioglu, 1998).
sakalim yok ki ~ -Yasim kiigiik oldugu icin (1) (erkek) Soylediklerim,
sOziim dinlensin sdylediklerime 6zem vermiyorlar Onerilerim dogru oldugu
(tutulsun) (Sozer, 2001). halde yasim ve
-“Yasca, yetkice kiigligim ama yetkim/unvanim kiiglik
sOyledigim yol, ¢6ziim dogrudur, oldugu icin sdylediklerime
yazik ki diistinceme onem Onem vermiyorlar.
verilmiyor”  anlaminda  sdylenir (2) (kadin) Bir kadm
(Piiskiilliioglu, 1998). oldugum; erkek olmadigim
icin  saygt gOstermiyor,
dediklerimi dinlemiyorlar.
sakalinin altma  -Birinin; yakinlik kurarak, (Birisi) Bir erkekle yakinlik
girmek dostlugunu kazanarak ona kurarak ve  dostlugunu
diistincesini agilamak (S6zer, 2001). kazanarak  ona  kendi

-Dostluk,
diigtincelerini
(Piiskiilliioglu, 1998)

yakinlik  kurarak ona
asilamak

diisiincelerini asilamak.

salon adami

Kadinl erkekli topluluklarda nasil
davranacagini iyi bilen, bu yoniiyle
dikkati ¢eken kimse (Sozer, 2001).

Kadmnl erkekli
topluluklarda nasil
davranacagini iyi bilen, bu
yoniiyle  dikkati  ¢eken
erkek.

Tasak alt1 okka
(argo)

Mert, yigit, yiirekli,
(Piiskiilliioglu, 1998)

giiclii

(erkek) Mert, yigit, ytirekli,
giiclii.

Cizelge (3)’te listelenen deyimlerin arasindan 6rnek olarak secilen deyimler,
aciklamalar1 ve Onerilere biraz daha kapsamli olarak deginecek olursak;

Amcalik etmek deyimi Sozer’de (2001) “birine yakinlik gostermek”;
Piiskiillioglu’nda (1998) ise “birine, amca gibi yakinlik gostermek, onu
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korumak, goz kulak olmak™ olarak verilmektedir. Bu tamimlar
degerlendirildiginde; So6zer’in (2001) tanimin deyim anlamimi tam olarak
ifade edemedigi goriilmektedir. Piiskiilliioglu (1998) tarafindan verilen tanim
deyimin anlamini uygun bir bi¢imde veriyor gibi goriilmektedir; ancak bu
tanimda da Akar’da (1991) s6z edilen bir baska aksaklik olan “deyim
tamiminin baska bir deyimle yapilmasi” aksakligi bulunmaktadir. Amcalik
etmek deyiminin taniminda yine bir deyim olan birine goz kulak olmak deyimi
kullanilmustir.

Kiz gibi deyimi Sozer’de (2001) tamimu sadece bir kullanim alani
diistiniilerek verilen bir baska deyimdir. Deyim anlami “bir sey; yepyeni; el
degmemis; hi¢ kullanilmamis; piril piril” olarak verilmistir. Oysa bu tanim,
deyimin anlamlarindan sadece biridir. Yine olduk¢a kapsamli bir tanimlamay1
Piiskiilliioglu’nda (1998) gormekteyiz. Piskiilliioglu (1998) bu deyimin iig
farkli anlamini1 6rneklerle vermektedir: (i) kiza benzeyen (6rn. kiz gibi bir
delikanliydh); (ii) (erkek i¢in) utangag, sikilgan; (iii) hi¢ kullanilmamus, hig el
degmemis, yepyeni, ¢ok giizel ve yeni (6rn. altina kiz gibi bir araba ¢ekmis).
Bu tanimlar agik gibi goriinse de, deyimin birinci anlaminin yalnizca “kiza
benzeyen” olarak verilmesindense, ayni ikinci anlaminda oldugu gibi parantez
icerisinde “erkek i¢in” bilgisinin verilmesi ve “giizel; yiiz hatlar1 bir kiza
benzeyen” gibi daha kapsamli bir tamim verilmesi bizce deyimin
sinirhiliklarinin bilinmesi agisindan 6nemli goriinmektedir.

Efendiden bir adam deyimi Piskiillioglu’nda (1998) tanimi kismen hatali
yapilmis olarak degerlendirdigimiz bir deyimdir. S6z konusu deyimin tanimi
“agirbaslt ve kibar, terbiyeli goriinen biri i¢in sOylenir,” bigiminde
verilmektedir. Belirtisiz bir adil olan “biri”, farkli cinsiyetteki kisiler igin
sOylenebilmektedir. Oysa bu deyim sadece erkekler i¢in kullanildigindan bize
gore, tamim “(erkek) goriinlisii, davraniglari agirbasl, kibar ve terbiyeli”
bi¢iminde verilmelidir; ¢iinkii adam sézcigl, adam gibi... (davranmak);
adam igine ¢ikmak/ctkamamak; adama benzemek (Badanadan sonra ev
adama benzedi (Piskiilliioglu, 1998: 19) deyimlerinde oldugu gibi, Tiirkce
deyimlerde genel olarak insanlar ya da nesneler i¢in de kullanilabilen bir
sOzcuktir. Benzer bir durum, sa¢ sakal birbirine karismak (sa¢ sakala
karismak), sach sakalll adam ve sakali degirmende agartmak deyimlerimin
tanimlarinda da s6z konusudur. Sozliklerde verilen tanimlarda, igerisinde
“sakal” sozcigii bulundugu i¢in bu deyimlerin erkekler tarafindan
kullanilacagi genel geger bilgi kabul edilmis ve tanimlarda belirtilmemistir.
Oysa Tiirk¢eyi yeni ya da yabanci dil olarak Ogrenenler ig¢in bu tiirden
bilgilere gereksinim bulunmaktadir.

At ile avrat yigidin bahtina deyimi Aksoy’da (2007) ‘kisinin satin aldigi
attan ve evlendigi kadindan memnun kalip kalmayacagi dnceden kestirilemez;
her ikisi de talihine kalmistir’; benzer bigimde, atin dorusu, yigidin delisi
deyimi de yine ayn1 sozliikte ‘atin doru renkli olani, kisinin goziiniin budaktan
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sakinmayani begenilir’ bigiminde verilmistir. Her iki deyimin taniminda da
“yigit” sozciigiiniin karsiligi olarak “kisi” sézcligi kullanilmistir. Oysa
deyimler kiiltiirel aktarimm bir ifadesi olarak disliniildiigiinde, “yigit”
sozcliginiin  kavramsal olarak Tiirk kiltiiriinde “erkek™ ¢agristirdigt
sOylenebilir. Bu nedenle, her iki tanimda da “kisi” yerine “erkek” sdzciigiiniin
secilmesi bizce ¢ok daha yerinde ve agiklayici olacaktir.

(ii) Tammlar: yine deyimlerle yapilmis deyimler:

“Bir deyimin taniminin baska bir deyimle yapilmasi” (Akar, 1991) olarak
aciklanabilecek bu ulamin 6rneklerine veritabaninda ¢ok sik rastlanmamus;
sadece Piiskiilliioglu’nda (1998) 4 deyimin taniminda, Sézer’de 1 ve (2001)
Aksoy’da (2007) 1 deyimde bu olgu saptanmustir. Cizelge (4)’te s6z konusu
deyimler listelenmektedir.

Cizelge 4. Deyim Sozliiklerinde Tanimlar1 Yine Deyimlerle Yapilmis Deyimler

DEYIM

SOZLUK TANIMI

ONERI TANIM

amcalik etmek

Birine, amca gibi yakinlik gostermek,
onu korumak, géz kulak olmak
(Puskiilliioglu, 1998)

(Birine) 6z amcast gibi
yakinlik gostermek, onu
korumak.

ense kulak
yerinde (2. tanim)

(erkek i¢in) kelli felli (Piskiilliioglu,
1998)

(erkek)  Giysileri  ve
gOriiniimii diizgiin,
yaslica ve gosterisli.

i¢ giliveysi i¢
agrist

I¢ giiveysi konuk gibidir. Evdekiler
siirekli  olarak onu agirlamaya,
memnun etmeye, gilicendirmemeye
calisirlar ve kendileri rahatsiz olurlar.
(Aksoy, 2007)

Esinin ailesinin evinde
oturan ve yasayan damat
konuk gibidir. Evdekiler
stirekli ~ olarak  onu
agirlamaya, memnun
etmeye,
giicendirmemeye
calisirlar ve kendileri
rahatsiz olurlar.

sagli sakalli adam

Akl basinda olmas1 gereken yagsh

Belli bir yasa gelmis,
deneyimli, olgun erkek.

sag sakal
(birbirine)
karigmak

bash adam, koca adam
(Piskiilliioglu, 1998).
Saclart uzamis, uzun siire tirag

olmamus, kendine dzen gdstermemis
bir durumda olmak (Sozer,2001).

Uzun siire tirags olmamis, sag¢ini
kestirmemis, kendine ¢ekidiizen
vermemis durumda olmak

(Piiskiilliioglu, 1998).

(erkek) Uzun siire tirag
olmamus, sagini
kestirmemis,  diizensiz
ve bakimsiz goriinmek.
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Amcalik etmek deyiminde bagka bir deyim olan “gdz kulak olmak” deyimi
kullanilmistir. Bu nedenle, deyimin taniminin “(Birine) 6z amcasi gibi yakinlik
gostermek, onu korumak™ olarak degistirilmesi 6nerilmektedir.

Listede yer alan ense kulak yerinde deyiminin ilk taniminda bir sorun
goriilmezken, ikinci taniminda bagka bir deyim karsimiza ¢ikmakta, deyimin
2. tammmu “ (erkek ig¢in) kelli felli” (Puskiilliioglu, 1998: 334) olarak
verilmektedir. S6z konusu taniminda kullanilan “kelli felli” 6begi baska bir
deyimdir. Dolayisiyla, deyimin tanimmin “(erkek) giysileri ve goriiniimii
diizgiin, yaslica ve gosterisli” olarak yapilmasi yerinde olacaktir.

Sagli sakalli adam deyimi “akl baginda olmasi1 gereken yash bash adam,
koca adam” (Piskiilliioglu, 1998: 679) bigiminde verilmistir. Burada da “akli
baginda olmak” tanimda kullanilan bir bagka deyimdir. Tanimin “belli bir
yasa gelmis, deneyimli, olgun erkek” bi¢iminde diizenlenmesiyle deyimin bir
baska deyim araciligiyla agiklanmasinin 6niine gegecektir.

I¢ giiveysi i¢ agrisi deyiminin tanimi, Aksoy’da (2007: 320) i¢ giiveysi
deyiminin anlaminin bilindigi varsayimindan yola ¢ikilarak, “I¢ giiveysi
konuk gibidir. Evdekiler siirekli olarak onu agirlamaya, memnun etmeye,
glicendirmemeye ¢alisirlar ve kendileri rahatsiz olurlar.” bigiminde
yapitlmistir. Bu durumda i¢ giiveysi deyiminin anlamini bilmeyen bir kisi,
deyimin tanimindan anlamina ulagamayacaktir. Bu nedenle, tanimda verilen
“i¢ giiveysi” yerine “esinin ailesinin evinde oturan ve yasayan damat”
obeginin kullanilmasiyla yine deyimin taniminda basa bir deyim kullanilmast
sorununu ortadan kaldirilabilecektir.

(iii) Ag¢iklayict drnek tiimcelerde agik ifadelerin bulunmadigi deyimler:

Sozliiklerde, verilen deyim anlami ve Ornek tiimce arasinda anlasilabilirlik
agisindan bir ipucunun bulunmadigi deyimler bulunmaktadir. Bilindigi gibi,
arastirmamiz ¢ercevesinde 3 adet sozliik incelenmistir. Bu s6zliiklerin arasinda
hemen hemen her deyim igin Orneklere yer veren tek arastirmaci
Piskiilliioglu’dur (1998). Ancak Piiskiilliioglu’'nda (1998) verilen ornekler,
deyimin anlagilmast agisindan ¢ok da agiklayict  goriilmemektedir.
Veritabaninda yer alan deyimlerin Orneklerine rastlantisal bir seg¢imle yer
verecek olursak:

Puskiillioglu, biyikiar: ele almak deyimini “delikanhilik ¢agina girmek”
olarak tanimlamakta, 6rnek olarak da “bizim oglan biyiklari ele alinca kiigiik
daglart yaratmaya bagsladi” (1998: 171) tiimcesini vermektedir. S6z konusu
ornek timce, deyiminin anlasilabilirligi agisindan bir  ipucunun
barindirmamakta hem de ayni 6rnekte bagka bir deyim kullanilmasiyla (kiigiik
daglar1 yaratmak), deyimin anlamini daha da anlasilmaz kilmaktadir. Oysa
“Bizim oglamn sakali biyigi ¢ikmaya basladi. Buyiklart ele alinca da her
soziimiize karst ¢ikmaya basladi. > Benzer bigimde, bayram ko¢u gibi deyimi
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“(erkekler icin) gosterigli ve zevksiz bir bigcimde giyinip siislenmis olan”
bi¢iminde tanimlanmakta ve 6rnek tiimce olarak “Adamui bir gérsen, bayram
kocu qibiydi”  (Puskillioglu, 1998:160) deyim anlamim1 anlasilir
kilmamaktadir. Bu deyime de 6rnek olarak “Adami bir gorsen, o kadar siislii
ve agwi giyinmisti ki, bayram kogcu gibiydi.” “Akli basinda olmasi gereken
yaslt bashi adam, koca adam” olarak tamimi verilen sa¢li sakalli adam
deyiminin Ornegi de “Murat sa¢lhh  sakalli adamken bile c¢ocuk¢a
davranirdy ”dir. (Puskillioglu, 1998: 679). Bu ornekte ise “sa¢h sakalli
olmak” tiimcede diiz anlamiyla da disiiniildigiinde anlamli gelmekte; ancak
tanimda ifade edilen “akli basinda olmasi gereken yasl basli adam, koca
adam” taniminin igerigini yansitmamaktadir. Bunun yerine “Murat artik
olgundu ve yasina gére davranmaliydi. Ancak bu sac¢l sakalli adam ¢ocuk¢a
davranislariyla bizi bezdiriyordu.” gibi bir 6rnek tiimce deyimi ve anlamini
daha iyi karsilayacaktir.

5 Sonug¢

Asil anlamlar1 disinda kullanilarak bir duygu, diisiince ya da durum anlatan,
anlatim 6zgiinliigii olan ve bir kiiltiiriin zenginliklerini gosteren kaliplasmis
yapilar olan deyimler iizerine son yillarda ¢ok yonlii ve kapsamli galigsmalar
yapilmaktadir. Bu c¢aligmalar deyimleri genel olarak sozdizimsel ve
anlambilimsel ulamlar ¢ergevesinde ele almaktadir. Ayrica deyim sozliikleri,
deyimleri ilk sozciiklerinin bas harflerine gore alfabetik olarak siralamaktadir.
Bu ¢alismada “erkek”e gonderimde bulunan deyimler, dncelikle s6zdizimsel ve
anlambilimsel ~ Ozellikleri  agisindan  incelenmis, ancak  deyimlerin
ulamlastirilmasina iliskin bir katki saglayamadiklar1 ya da birer Olgiit
olusturamadiklart belirlenmis; bu nedenle deyim sozlikklerinin deyimlerin
edimbilimsel 6zellikleri gozetilerek yeniden yapilandirilmasi gerektigi ortaya
konmustur. Bu savunuyu dayanaklandirmak amaciyla galismanin veritabani
tizerinde yapilan edimbilimsel inceleme, Tiirk¢ede icerisinde “erkek” sdzcligii
gegen bazi deyimlerin (elinin hamuruyla erkek isine karismak; erkek diiskiinii;
erkek Fatma, vb.) erkege gonderimde bulunmadigimi, buna karsin iginde
“erkek” sozcigii gegmedigi halde “erkek”e gonderimde bulunan deyimlerin
(¢opliik horozu, agalik vermekle, yigitlik vurmakia, vb.) varh@mi géstermistir.
Deyim sozliikleri edimbilimsel bir ulamlastirmayla diizenlendiginde, Tiirk¢cede
herhangi bir kavram ya da ulama yonelik deyimler konusunda aragtirma
yapmak ya da s6z konusu deyimleri 6grenmek isteyen kisiler, gereksinim
duyduklar1 bilgiye c¢ok daha kolay ulasabilecektir. Ornegin, calismamiz
Tiirkcede igerisinde “erkek™ sozcligli gecen 17 deyimden 10 tanesinin aslinda
“kadin”a gonderimde bulundugunu, bu yiizden KADIN kavramsal ulaminin
altinda yer almasi gerektigini; 5 tanesinin ise hem “kadin”a hem de “erkek”e
gonderimde bulundugunu, bu yiizden hem KADIN hem de ERKEK kavramsal
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ulamlarinin altinda yer almasi gerektigini ve yalnizca 2 tanesinin sadece
“erkek”e gonderimde bulundugunu, dolayistyla da ERKEK kavramsal ulaminin
altinda yer almasi gerektigini gostermistir. Ayrica, Tiirk kiiltiiriinde de aga,
yigit ve hatta ayr gibi sozciiklerin “erkek”e gonderimde bulunmak amaciyla
kullanildig1r genel gecer bir bilgi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Nitekim, bu
bilgi g¢ergevesinde veritabanini olusturan deyim sozliikleri iizerinde yapilan
incelemeler, yukarida belirtilen deyimler diginda i¢inde “erkek” sdzciligii
gecmedigi halde “erkek”e gonderimde bulunan 138 deyim daha bulundugu
gostermistir. Tim bu saptamalar, deyim soézliiklerinin edimbilimsel olarak
yeniden diizenlenmesinin ne kadar gerekli ve dnemli oldugunu goéz Oniine
sermektedir. Boyle bir girisim, sozdizimsel ve anlambilbilimsel bilginin yanina
edimbilimsel bilgiyi de ekleyerek Tirkgenin anadil ve yabanci dil olarak
Ogretilmesi i¢in ders materyallerinin gelistirilmesine katki saglayabilecegi gibi,
kiltiiriin ve diisiince diinyasinin birer yansimasi olan deyimlerin kavramsal
ulamlarinin  ortaya konmasi, giinlimiizde ¢ok c¢alisilmaya baglanan
anlambilimsel ag arastirmalarini da kapsayan bilgisayarli dilbilim ¢aligmalari
i¢in Tiirkgenin kavram haritasinin ¢ikartilmasi igin bir baslangi¢ olacaktir.

Kaynaklar

Akar, Y. (1991). Tiirkce Deyimler ve Sorunlari. Cukurova Universitesi Egitim Fakiiltesi
Dergisi Adana.

Aksan, D.(1996). Tiirk¢enin Sozvariigi. Engin Yay, Ankara.

Aksan, D. (2007). Her Yoniiyle Dil (Ana Cizgileriyle Dilbilim). Ankara: TDK Yaylari.

Aksoy, A.O. (2007). Deyimler Sozliigii 2. Ankara: Inkilap Kitapevi.

Aktas, A. (2008). Karsilagtirmali dilbilim agisindan Tiirk¢e ve Almanca Deyimlerde
Kadm. Bildiri Kitabi: Bir Bilim Kategorisi Olarak “Kadin” Uluslararast
Sempozyumu. Edebiyat, Dil ve Kiiltiir Calismalarinda Kadin. Anadolu Universitesi,
Egitim Fakiiltesi, Eskisehir, 2008, s. 31-37.

Arica-Akkdk, E. (2009). Yabanci Dilde Deyimlerin Ogretimi. Dil Dergisi (143), s. 59-
77.

Aygiin, M. (2003). Tiirkce ve Almanca’da “Goz”le Tlgili Deyimler’in incelenmesi.
Furat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 1,71-88

Batur, Z. (2011). Atasdzii ve deyimlerde kadin ve kadinin sosyopsikolojik 6zellikleri.
Turkish Studies - International Periodical For The Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic, Volume 6/3 Summer 2011, p. 577-584 TURKEY.

Cacciari, C. ve Levorato, M.C. (1998). The Effect of Semantic Analyzability of Idioms
icinde Metalinguistic Tasks, Metaphor and Symbol, Vol. 13 (3), 159-177.

Demir, C. (2008). Tiirkgede Deyimlerin S6zdizimsel Ozellikleri. Tiirk Dili, s. 677, ss.
428-444.

Gibbs, R. W. (1994). The Poetics of Mind: Figurative Thought, Language and
Understanding. UK: Cambridge University Press.

Gencan, T. N. (2001). Dilbilgisi. Ankara: Ayrag.

Glucksberg, S. (1993). Idiom Meanings and Allusional Contexts i¢inde Idioms:
Precessing, Structure and Interpretation C. Cacciari and P. Tobossi (haz.) Italy:
Lawrence Erbaum Associates, Publishers.

Gokdayi, H. (2008). Tiirkge’de Kalip Sozler. Bilig Dergisi, 44, 89-110.



G. Songiil Ercan, Ozge Can 83

Gozler, H. F. (1983). Ornekleriyle Tiirkcemizin Aciklamali Biiyiik Deyimler Sozliigii.
Istanbul: Inkilap ve Aka Kitabevleri.

Korkmaz, Z. (1992), Gramer Terimleri Sozliigli, TDK Yay., Ankara.

Nunberg, G. (1978). The Prgamatics of Reference. Bloomington: India University
Linguistics Club.

Nunberg, G., Sag, I. A. ve Wasow, T. (1994). Idioms. Language, Vol. 70(3), 491-509.

Piskiilliioglu, Ali (1998). Tiirk¢e Deyimler Sozliigii. Ankara: Arkadas Yayimnevi.

Sinan, A. T. (2001). Tiirk¢enin Deyim Varligi. Malatya: Kubbealt: Yayincilik.

Sézer, V. (2001). Deyimler Sozligii. Istanbul: Epsilon

Stomatov, S. (2007). Rus Dilinde Deyimlerin Tarihsel (Etimolojik) A¢idan Incelenmesi.
Yayimlanmamis Doktora Tezi. Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Ankara.

Tursunova, A. (2007). Kirgizca ve Tiirkcede “Goz” ve Tiirkcede “Goz” ile Ilgili
Deyimler ve Cagrisim Alanlarimin Karsilagtirilmasi, Yaymlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

Tursunova, A. (2005). Tiirkge Sozliik Ankara: TDK Yayilar1.

Tiirk6zii. S.G. ve Ferendeci. S.Y. (2005). Tiirk¢e ve Korecedeki ‘Bas (kafa)’ ve Basta
Bulunan Organ Adlariyla lgili Deyimlerin Incelenmesi. Ankara Universitesi Dil ve
Tarih Cografya Fakiiltesi Dergisi. Cilt 44-Say1 1.

Uzun, L. (1991). Deyimlesme ve Tiirk¢e’de Deyimlesme Dereceleri. Ankara
Universitesi, Ankara.

Vardar, B. (2002). A¢iklamali Dilbilim Sozliigii. Istanbul: Multilingual Yabanci Dil
Yayinlar.

Yule, G. (2000). Pragmatics. Oxford: OUP.



